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— Chut !... Fagchetto, pas un mot de plus, mon enfant,

~ Al ! vous savez done ?

— Bt oui, malhourcuse enfant, jo snis ; je sais tout.

—~ Ah ! mon Dicu | Et M. lo comte.

~ Il ne sait rien cucore ; wmais il soupgonue beaucoup de
choses,

— Oh mon Dicu ! 8'il venait 3 savoir, lui qui 4 un si singu.
lier caractere, [l sclfigurerait des choses, qui sait cc qu'il penserait
de cela |

Lo oapitaine regarda un instant I'hotelidre avee une expres-
sion impossible A rendre,

~ Fanchette, ma mie, lui dit-il enfin, avee co ton d'admira-
tion narquoise qu'il savait si bien prendre en certaines circonstan-
ces, on dit que pour bien connaftro un hommo il faut manger avee
lui tout un baril de sel ; sur ma foi, je suis couvainou qu'aprds
¢n avoir mangé dix aves unc femms, on aurait grande soif, voild
tout, mais on nc la connaitrait pas davantage.

— Qu'cst-co que vous dites done I\, oapitaine ? jo no vous
comprends pas du tout ?

— Fauchette, ma wie, il est inutile que vous me compreniez ;
jo tiens méme A ¢e quo vous ne me comprenicz pas ; ceci est une
observation que je me fais 3 moi-wéme, pour ma satisfaction
personnelle, ’

— Quel homme singulier vous gtes, allez, eapitaine,

— C'est vrai | je suis asser siogulier, ft-il cn retroussant
8a moustache, mais ne vous inquidtez pas, ohdre enfant, séchez
v0s Iarmes ct ne soyez plus triste. Jesuis 13, moi, jo me suis fuit
Vombre de notre ami; il ne fura point un pas, un geste sans m'avoir
A son cits. Peut-Ctro & 1a longuo cela Vennuiera-t-il, mais taot
pia pour lui, il faudra qu'il en prenne son parti ! lorsque Fon n’est
pas assez forl pour marcher scul, il faut aceepter des lisitres ;
mais chut, plus un mot, le voiei !

— Oh | que vous &tesbon et dévoud, capitaine !

— Corbieux ! Ia belle malice ! reprit-il et riant, je n'ai que
cela & faire.

Eu ¢c moment, effectivement, le comte fit son entrée dans
la salle

—Maitre Grippart, qui n'avait pas boungé lors de P'arrivée
du capitaine, se retourna vivement, cn sentant pour ainsi dire
instinetivement les comto derridre lui ; il se retourna aussitét et
il le salua avec les marques du plus profond respect.

L'hitelier et sa femme aimaient beaucoup lo jeune gentil-
homme, auquel ils étaicot complétement dévouds; ils le considé¢-
raicnt toujours comme 6tant leur seigneur. Olivier échangea
quelques paroles amicalrs avee cesbraves gens ; puis il fit un geste
au capitaive ; cclui-ci, aprés avoir échangé un dernier signe
d'intelligence 2voc Fanchette et scrré Ja main de maitre Grippart,
sortit derriére le comte, qui déjA était dans la rue,

Le programme précddemment arréts entre les deax hommes
fut suivi A Ia lettre.

I se rendirent au théitre du Marais oit U'on jouait comme
toujours unc tragédic de Hardy ; mais cette fois, bien qu'il eQt
pris place sur le théitre, le comte, ainst qu’il 'avait promis au
capitaine, assista & la représentation sans se méler en rica A la
marche de Ja pidee et sans interpeller les acteurs.

Vers quatre heures et demie, les deux hommes quittdventle
thédtre ct reprirent leur promenade qu'ils dirigérent du cité de
la Bastille Saint-Antoinc.

Iis tudrent ainsi le temps jusqu'd six heures du soir, en
causant de choses indifférentes ; comme ils s¢ sentaient en appétit

ils avisdrent un cabaret d'assez bonno apparence, situé non hio
des remparte, et ayant pour ensoigne: In «Pomme do Pin.»

Sur Is recommandation du capitaine, qui déjd plusicurs
fois dtait venu déjenacr ou diner en cet endroit, le comto se
déoida Ay entrer,

Ce cabaret, contre toutes les prévisions d'Olivier, éait
bien fourni. I'h6to plaga les deux gentilshommes sous uno tonnel!.:
qui 8¢ trouvait dans un jardin do peu d’étenduc attenant A sa
maison ; au bout d'un quart d'heure, il leur servit un souper
composé d'une friture do Scine, d'une poularde rdtie ot d’une
salade, lo tout arrosé d'un petit vin pelure d'oignon, stir 3 faire
danser les chdvres, mais quiavait un golit do terroir tout & fait
réjouiseant,

Tiescommenconients du ropas furent assez silencicux ; los
convives avaicnt grand'faim et attaquaicot vigourecusoment ies
metg plaeés devant cux,

Mais, si I'on peut toujours boire, on no saurait toujours
manger. Les deux convives en curent bicntét la preuve. Force
leur fut cufin de s'arrdter, Alors ils causdrent,

Le capitaine avait son idéo : micux quo personne il connais.
sait Jo caractére du comte ; il savait que lo seul moyen dolo faire
causer était do feindre de no vouloir rien apprendre. Aussi
pendant leur longne promenade, il avait évité de lui adresser la
plus légéro question sur ses projets, co qui avait contrarié le
comte ; celui-ci naturcllement, s'attendait d ce que son ami lui
demandét quelle était cctte affuive pour laquelle il avait réolamé
son aide. Aussi, voyant que lo eapitaine s'obstinait 2 garder le
silence & ce sujet et Alui parler do toute antre chose, so résolut-il,
ainsi que 'autre 8’y nttendait, A catamer loi-mdme la question,
ce qu'il ne fit cependant que d’une manidre détournée,

— Eh bien, capitaiffe, lui dit-il, en emplissant son verre, ne
trouvez-vous pas, comme moj, qué pous avons passé une journée
charmante ?

—— Charmante en effet, répondit le eapitaine en riant daos sa
moustache, car il voyait le poisson approcher tout doucement de
la ligne et il devinait qu’il ne tarderait pas 3 happer I'hamegon.

— QOui, continua le capitaine, une journée fort agréablo et,
ce qui ne ghte rien. couronnée pas une délicicuse soirée. Ne trouvez
vous pas connne moi, mon cher Olivier, quo rien n'est agréable,
apréds un bon repas, comme de se délecter 3 Vombre de grands
arbres en seotant la brise doucement vous earesser ?

— Vos réflexions sont champdtres, ce soir, dit en riant le
comte du Lue.

— Mon Dicu, mon ami, fit le capitaine, il o’y a rien 3 qui
vous doive surprendre, Aprds un bon repas, fait en compagnic
d’un homme que j’aime, je vois généralement tout en rose, et je
me laisse vivre tout doucement, sans songer au leademain,

— Hum ! vous m'inquiétez, capitaioe.

-— Moi ! pourquoi done cela ?

-— Eh! mon Dieu, parce que vous oubliez qu’il nous reste ce
soir encore quelque choses A fuire,

— Al 1 d'est wrai, fit-d], en cffet je Pavais oublié, je me

" gens si bien ici, Sous les arbres, pros de la rividre, que wa foi, je ne

songeais plus du tout A l'affaire doot vous m'avez parlé. Pardonnez
moi, mon ami, mais soyez traoquille, maintenant que vous
avez rafraichi mes souvenirs, je me tiens pour averti, lorsqu'il en
sera temps vous n'aurez qu'un signe  me faire ; je vous suivral
n'importe o, fiit-cc mime au fond des enfers.

— Oh [ rassurez-vous, mon cher capitaine, jo ne veix pas
vous mener-si-loin,




